Cours B2 - Notes

10-03

collocation

a ’aise

du coup - par contre — en fait
un onglet

un survétement

short

les fringues

un chiffon

une farouche parisienne
le dernier cri

ca donne le ton

¢thos préalable (Ruth Amossy)

12-03

vy

talons aiguille
étre accro a

patte



1nsecte

pain de mie

moche

durable

dans le monde entier
une niche

sauterelle

17-03

J’essaie/)’essaye de me souvenir
siffler - siffloter
néanmoins

sans aucun doute

*en conséquence

Ainsi vient-il plutot ce soir
au milieu de

c’est drole

une ordonnance

constant — constamment
¢vident — évidemment

I’essor



19-03

J’al mange¢ les pommes

- Je les a1 mang¢es

- Les pommes que j’al mangées sont bonnes

- Quelles bonnes pommes j’ai mangées !

Les vérités que j’ai dites....
un-e humoriste
désalteérante

chauffage

Il me semble qu’Aleksander avait dit qu’il ne serait pas
la cette semaine. = le futur dans le passé

nuire

24-03
une chasse au trésor

elle n’a beau avoir que 23 ans, elle s’inspire des années
60 pour s’habiller.

télécharger
4h30 16h30
et quart — une heure et demie — moins le quart — 3h pile

une demi-heure



une seconde — une minute — une montre — une horloge
en avance — a I’heure — en retard

au mois de mars

je suis parvenu a = j’ai réussi

chercher a — essayer de

fichier - le dossier

au printemps

un décalage

la plage est archi bondée de monde / de gens /
d’estivants

le parasol

s’agglutinent - s’agglomerent
une mesentente

bien s’entendre — mal s’entendre
jouer au fond (alla fin fine)

c’est factice

carrément

le huit-clos balneaire /proces
une bande

un match de foot - entrainement



26-03

ce soir au plus tard

il y a deux h. que je t’ai t€eléphone
cela fait

ca fait (familier)

voila

nous ne nous voyons pas

le comble du chic

une guitare

une démarche €thique

cartonner

31-03

endommager - un dommage

aie

Un chasseur sachant chasser doit savoir chasser sans son
chien. (virelangue)

02-04
une échéance = scadenza compite / progetto

date de péremption (aliment et meédicament)



oublier (pas pronominal) = scordarsi

je peux le faire

autrefois / antan = una volta / un tempo (nel passato)
1l était une fois = ¢’era una volta

au moment ou / dés que I’avion atterrit, envoie-moi un
message / un texto

- Tant qu’il pleuvra, nous ne sortirons pas de la maison /
chez nous.

- Je resterai jusqu’a ce qu’elle soit guérie.

ils n’auront méme pas a se déplacer
livraison — livrer

cela permet de se cultiver chez soi

07-04
Cierge — une bougie
Chandelier

Allumer - éteindre

Poin¢onner un ticket - un billet
Autrefois

Mé¢tier = profession = boulot (fam.)

Un poste



Substituer = remplacer
Des clous en fer (en pour la matiere)

X au pluriel : Chou — bijou — hibou — pou — caillou —
genou — joujou

Jusqu’a 1l y a quelques annees
C’est une des plus belles chansons qu’il y ait

Ce qui est frappant c’est que ...

9-04

veécu  ----- recu

le réveil

bagages

coudre — la couture

la box

tu n’as pas ¢te mouille
pris la pluie

entretenir

a disparu
t’apercevras

s’ennuient



¢crivions

a fallu
dirigeait
avons réussi
partes
souteniez
balayions

a colté

ne courra pas
créeral

avez d
pronongaient
croyions
refaites
fumais

ne s’est pas réveillée
réglerez
courraient
commencions
répondront

ait



gelera

a éteinte
interdisez
ont €te
faille

a neige

mal comune mezzo gaudio

14-04

c’est la creme de la créme

la vue — le toucher — le golt — I’ouie — ’odorat
la tole

le bruit

le lointain

des fragrances de souvenirs

16-04
le désarroi
la viennoiserie

soutenir son mémoire de Licence / de Master 2 avec
succes



mon parcours
processus
le proces

conduit



